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Nevoja, modele

Kualifikimi i mésimdhénésve té MGJP-sé:

Teksti baze
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Basil Schader (14 A.1 dhe A.3); Nuhi Gashi (A.2); Elisabeth Furch dhe Elfie Fleck (A.4)

1. Hyrje

Mésuesit e MGJP-sé punojné né njé mjedis pér té cilin
ata nuk jané pérgatitur né arsimin e tyre primar né
vendin e prejardhjes. Qé trajnimi pér ata éshté njé
céshtje themelore, kjo as gé nuk vihet né diskutim,
krahaso pér kété edhe deklaratat né pjesén praktike té
kétij kapitulli. Pérmbajtjet pér té cilat flitet aty variojné
né varési té kohézgjatjes sé punés dhe géndrimit né
vendin e emigrimit. Né fillim t& punés jané né gendér
sigurisht njohuri elementare pér specifikén e MGJP-sé
dhe pér sistemin lokal shkollor brenda té cilit zhvillohet
ajo. Mé voné me shumé gjasa trajtohen sgarime dhe
diskutime té thelluara me kolegét gé lidhen me profe-
sionin dhe pérmbajtjen, fitimin e njohurive té thelluara
metodike dhe didaktike dhe mundésité e bashképu-
nimit me mésimin e rrequllt. Nevojat pér zhvillim té
métejshém mund té njohin njé kurorézim paraprak,
prej nga ku mund té pérftohet njé certifikaté shtese
me ané té sé cilés mésuesit e MGJP-sé vendosen né
rrafsh té barabarté pér punésim me personelin mési-
mor vendas.

Oferta trajnimesh dhe kualifikimesh do té béhen sé
paku nga té dyja palét. (Shih pér kété edhe kapitullin 1
dhe Calderon-in, Fibbi-n, Truong-in, 2013, fqg. 90).

a) Nga institucionet e vendit té prejardhjes
(konsullatat, ministrité e arsimit, shogatat e
prindérve dhe mésuesve etj.).

Shembuj: Seminaret verore pér mésuesit e
MGJP-sé nga e gjithé Evropa, té organizuara
cdo vit nga Ministria e Arsimit té Shqipérisé
sébashku me até té Kosovés (shih mé poshté);
Seminaret kualifikuese pér mjetet e reja mési-
more té MGJP-sé, té organizuara nga shoggérité
shqiptare t& mésuesve dhe prindérve. Shogéri
té cilat e kryejné veprimtariné né Zvicér.

b) Nga institucionet e vendit té emigrimit
(Institucione publike si drejtorité e arsimit,
shkollat e larta pedagogjike, universitetet etj.,
institucione private si shkollat e gjuhéve, shko-
lla kualifikuese pér té rritur).

Shembuj: Kurset e detyrueshme pér hyrjen né
sistemin kantonal shkollor, ashtu si¢ i ofrojné
disa kantone té Zvicrés. Kurset kualifikuese té
shkollave té larta dhe universiteteve té ndrys-
hme pedagogjike, té cilat jané specifike pér
MGJP-né. Ofertat e rregullta té kualifikimit lokal
té mésuesve, té arritshme edhe pér mésuesit e
MGJP-sé. «Muttersprachlicher Unterricht: Erst-
sprachen unterrichten im Kontext von Migrati-
on» (Kursi mésimor austriak «Mésimdhénia e
gjuhés amtare: Mésimdhénia e gjuhéve té para
né kontekstin e migrimit») (shih mé poshtg);.
Kurse pér gjuhén dhe integrimin nga ofrues té
ndryshém privaté.

Né dallim me kurset e ofruara nga vendi i prejard-
hjes, te ofertat e vendit té emigrimit jané zakonisht
té domosdoshme njohuri t& mira né gjuhén gé flitet
né vend. Kjo mund té véshtirésoj tej mase gasjen pér
disa mésues té MGJP-sé. Krahas ndjekjes sé kurseve
té miréfillta té gjuhéve, né Zvicér e ka provuar veten
si té pérshtatshme edhe njé model tek i cili njohurité e
gjermanishtes fitohen paralelisht pér pércimin e pérm-
bajtjeve té réndésishme shkollore. Shkalla e ofertave
pér kualifikime, vecanérisht nése béhet fjalé pér ofer-
ta specifike pér mésimdhénésit e MGJP-sé&, ndryshon
nga vendi né vend (pérkatésisht nga landi né land
dhe nga kantoni né kanton). Shihni pér kété edhe de-
klaratat né kapitullin 14 B. Ndérsa né Hamburg p.sh.
ekziston njé gamé e gjeré ofertash dhe njé detyrim
kualifikimi prej 30 orésh né vit (shih kapitullin 1A.4),
né ndonjé vend tjetér (né disa kantone té Zvicrés) nuk
gjendet pothuajse asgjé. Nga paleta e gjeré né lidhje
mé kété, kemi zgjedhur dy shembuijt vijues. Modulin
e detyrueshém «Einfihrung ins Zircher Schulsystem»
(Hyrje né sistemin shkollor té Zvicrés) si model i njé
mbéshtetje solide pér fillimin e profesionit (shihni
kapitullin 14 A.3) dhe kursin mésimor austriak «Mé-
simdhénia e gjuhés amtare. Mésimdhénia e gjuhéve
té para né kontekstin e emigrimit si model i njé kur-
si mésimor gjithépérfshirés, i zhvilluar né njé formé
shkencore dhe i shogéruar me njé certifikaté (14 A.4).
Si fillim po paragesim si shembull njé nga ofertat
kualifikuese té organizuara nga vendi i prejardhjes,
programin e seminarit t& 10-té veror t& mésuesve té
MGJP-sé shqipe (14 A.2).
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2. Njé oferté kualifikimi nga pala e
vendit té prejardhjes. Programi i 10-té
veror pér mésuesit e MGJP-sé shqipe,
Berat/Shqipéri, 29.07.-1.08.2014

Parathénie:

Qé prej 10 vjetésh Ministria e Arsimit té Kosovés dhe
Shqipérisé organizojné seminare kualifikimi tre-katér
ditore pér mésuesit e MGJP-sé shqipe né té gjithé Ev-
ropén. Seminaret zhvillohen té alternuara né Kosové,
Shqipéri dhe né pjesét shgipfolése t& Magedonisé dhe
Malit té Zi. Ato do té ndigen prej aférsisht 130-150
mésuesish t& MGJP-sé. Pjesémarrja, strehimi dhe ush-
gimi jané té financuara. Vecanti e kétyre seminareve
éshté se referatet, workshop-et etj. drejtohen né mé-
nyré ekuivalente nga shkencétaré nga fusha e gjuhé-
sisé shqgipe (p.sh. eksperté té Universitetit té Tiranés
ose Prishtinés) dhe nga mésues praktikanté t& MGJP-
sé shgipe né té gjithé Evropén. Cdo vit jané té ftuar
gjithashtu si referues dhe pjesémarrés eksperté nga
vendet e emigrimit né fushén e pedagogjisé ndérkul-
turore.

Krahas kualifikimit profesional dhe shkémbimit té
vlefshém pértej kufijve kombétar seminaret pérmbu-
shin edhe funksione té réndésishme shogérore dhe
integruese.

Programi i seminarit katérditor né Berat
(Shqipéri):

29 korrik 2014
(Universiteti i Beratit)

Dita e pare

Ora 14:00-17:00

Hapja e prezantime Referateve nga nxénésit e seminarit té

Beratit
Fjalé pérshéndetése: e Njé mésuese e MGJP-sé nga Gregia.

e Ministri i Arsimit té Shqipérisé dhe
Kosovés ose pérfagésuesit e tyre.

e Kryebashkiaku i Beratit

Ora 17:00-21:00

Veéshtrim i Inputi: MGJP-ja shqipe dhe
pérgjithshém mbi perspektivat e saj aktuale pér t'u
programin zhvilluar (N. Gashi, B. Arbana)
Pushim pastaj debate dhe diskutim i hapur
Si vijim: Darké e pérbashkét dhe prezantime

kulturore (prezantime librash etj.

158

Dita e dyté

Ora 09:00-13:00

Referate dhe inpute

videosh:

Ora 13:00-17:00
Ora 17:00-22:00

Oferta shogérore
dhe kulturore:

Dita e treté

Ora 09:00-11:00

Referate dhe inpute

videosh:

Ora 11:00-12.30

Pérzgjedhje e liré e
disa Workshop-eve:

Ora 12.30-15:00

30 korrik 2014

(Salla plenare e
Universitetit té Beratit)

e Njésimi i planeve mésimore té
Shqipérisé dhe Kosovés (G. Janaqi)

e Zhvillimi i vetédijes historike te
familjet (L. Qoshi)

e Njohja e trashégimisé kulturore
me ané té lojérave tradicionale
(B. Avdia)

e Filmi dokumentar
«Vera, mésuesja e dy ishujve»
(A. Melonashi, A. Ashiku)

e Pushim pér kafe

e Dokumentimi i njé videoje:
Ekskursioni mésimor dhe
efektet e tij (K. Callaku)

e Té mésuarit me ané té lojérave
p.sh. lojéra me zare (R. Hamiti).

Ngrénia e drekés — pushimi pas dreke

o Vizité né gytet, muze etj.

e Darké e pérbashkét dhe prezantime
kulturore (prezantime librash etj.)

31 korrik 2014 (salla plenare

dhe klasa té ndryshme té
Universitetit té Beratit)

e Mésimdhénia si «veprimtari
ekzakte» dhe kontributi yné pér té

e Pérkthimi dhe komunikimi né
emigrim (...) (D. Kajtazi)

e Prezantimi i monografisé pér
MGJP-né shqgipe né Selanik
(D. Zace)

e Pushim pér kafe

e Klasa heterogjene dhe puna me to
(N. Mehmetaj)

e - Mésimi i gjuhés shgipe né
gjimnazin e Vjenés dhe disa
probleme té lidhura me té (I. Arapi)

e - Stile t& ndryshme té procesit
mésimor, ndryshimet dhe kualitetet
e tyre (Y. Spahiu)

e - Puna né tema historike pér histo-
riné e Shqipérisé (F. Xhemalaj)

Ngrénia e drekés — pushimi pas dreke




Ora 15:00-22:00

e Ekskursion né malin e Tomorit ose
né kanionet dhe ujévarat e Osumit

Oferta shogérore dhe
kulturore:

e Ngrénia e darkés

Dita e katért 1 gusht 2014 (salla plenare

e Universitetit té Beratit)

Ora 9:00-11:00

Referate: e Pér zhvillimin e té lexuarit né gjuhén
e paré (E. Koleci)

e Lénda «Gjuha shqipe» né planet
mésimore té Kosovés (R. Gjoshi)

e Monografia «Shqiptarét né Zvicér»,
fokusi né MGJP-né shqipe
(R. Rifati)

e Pushim pér kafe

Ora 11:00-12:00

Pérzgjedhje e liré e Mundésité e punés ndérdisiplinore
e disa Workshop-eve: né MGJP-né shqgipe (A. Tahiri)

e Njé mésim model pér gjuhén shqipe
né klasén e paré (K. Gjoka)

e Dy ményra konkrete té vepruari pér
té pérkrahur té kuptuarit e leximit

né fushén e teksteve letrare dhe
pragmatike (R. Sheqiri)

Ora 12:00-15:00

Mbyllja formale e
seminarit té 10-té

Shpérndarja e certifikatave
té pjesémarrijes

Si vijim: Darké e pérbashkét dhe
udhétimi pér né shtépi

3. Moduli «Hyrje né sistemin shko-
llor zviceran» i Shkollés sé Larté Peda-
gogjike né Cyrih

Parathénie:

Ndjekja e kétij moduli té pérbéré nga shumé pjesé me
njé total prej 42 leksionesh éshté (krahas déshmisé
té njé trajnimi té kryer pér mésues ose njé kualifikimi
ekuivalent dhe déshmi e njohurive té& mjaftueshme té
gjermanishtes) njé nga kushtet paraprake té detyru-
eshme pér pranimin si mésues i MGJP-sé né kantonin
e Zvicrés. Kush nuk ka ende njohuri té mjaftueshme
né gjermanisht (niveli B1), mund té ndjeké njé modul
pérgatitor né lidhje me kété né Shkollén e Larté Ped-
agogjike té Cyrihut.

08.30-12.00

13.30-17.00

08.30-12.00

13.30-17 .00

Fillimi:

Hyrja né sistemin
shkollor té kantonit
té Cyrihut:

Pushimi i drekés
Hyrja né sistemin

shkollor té kantonit té
Cyrihut (pjesa e dyté)

Caktimi i detyrés
Sé pare

Ofrimi i mbéshtetjes pér nxénésit me nevoja té vecanta

pedagogjike

Institucionet rreth shkollés

Pushimi i drekés

Hyrje né kurrikulén
mésimore té GJKV-sé
(Gjuha dhe Kultura e
Vendlindjes)

Gjuha e paré, e dyté
dhe gjuha e huaj:

Caktimi i detyrés
sé dyté:

E mérkuré

Mésimdhénia e
GJKV-sé né kontekstin
e emigrimit.

(HSK = HSU)

Programi QUIMS
(Qualitat in multi-
kulturellen Schulen,
cilési né shkollat
multikulturore)

Pushimi i drekés

Planifikimi i mésimit,
projekte té shumég-
juhésisé né mésim:

Caktimi i detyrés
Sé treté:

5 janar 2015

e Informacione pér organizimin
e modulit

e Prezantim né formén e rrethit

e Aspekte ligjore dhe
strukturore

e Organizimi i shkollés

e Té vizitohet shkolla dhe atje
té béhet prezantimi

6 janar 2015

e Funksioni dhe réndésia

e Bazat e didaktikés té gjuhés
sé dyté

e Koncepte dhe modele té
shumégjuhésisé

e Organizim i vizitave té
ndérsjella né procesin mésimor

4 mars 2015

e Lidhja me botén dhe
ambientin pérreth

e Té mésuarit ndérkulturor
e Film: Schulerfolg fur alle

(Sukses né shkollé pér té
gjithe)

e Shembuj

e Planifikimi, kryerja dhe
reflektimi mbi njé njési
mésimore
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E enjte 5 mars 2015

Vlerésimi dhe
shkémbimi i pérvojave
mbi detyrén e pare:

e Té vizitohet shkolla dhe atje
té béhet prezantimi

Njé véshtrim mbi pérditshmériné né shkollé té njé
drejtoreshe shkolle (Idil Calis)

08.30-12.00

Pushimi i drekés

Njé véshtrim mbi praktikén mésimore té njé mésim-
dhénési té GJIKV-sé (Jun-Hi)

Mijetet mésimore e Marktplatz (tregu)

né mésimdhénien e

GJIKV-sé:

13.30-17.00

E enjte 21 maj 2015
Vlerésimi dhe shkém- e Planifikimi, kryerja dhe
S  bimi i pérvojave mbi reflektimi mbi njé njési
g' detyrén e treté: mésimore
I
R o Tipare té njé planifikimi té
= miré e i lidhur me kurrikulén
mésimore t& GJKV-sé.
Pushimi i drekés
Hyrje né caktimin e Mbledhje né shkollé midis
o enotave dhe né prindérve, mésuesve dhe
,‘3 vlerésimin né procesin punonjésve té tjeré pér
T mésimor t& GJKV-sé: problematikat e ndryshme té
r?) nxénésve.
m
= e Vlerésimi i rendimentit né
gjuhé.

E premte 22 maj 2015

Vlerésimi dhe e Vizita té ndérsjella né mésim
- shkémbimi i pérvojave
S mbi detyrén e dyté: e Tipare té njé procesi mésimor
ﬁ té miré
&
B - e
X Njé véshtrim mbi praktikén mésimore té njé
mésimdhénési té njé klase té rrequllt
Pushimi i drekés
= Pérmbledhja e pikave té réndésishme dhe sqgarimi i
~  Ppyetjeve gé jané ende té hapura.
B ----------- - -eeemecemeaeeeeeemeememe—mm—————-
8 Vlerésimi
2 parmbyllja
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4. Kursi mésimor né mbaré vendin
«Mésimdhénia e gjuhés amtare:
Mésimdhénia e gjuhéve té para né
kontekstin e emigrimit» e Shkollés sé
Larté Pedagogjike né Vjené

4.1 Mésimi i gjuhés amtare né Austri:
Té dhénat pérmbledhése mé té
réndésishme.

Mésimi i gjuhés amtare éshté pjesé e shkollés dhe mé-
simit té rregullt né Austri gé prej vitit 1992. Ndryshe
nga shumé shtete té tjera evropiane, si pér shembull
Zvicra, ky mésim né Austri nuk bazohet né marréves-
hje dypaléshe me vendet e prejardhjes dhe gjithashtu
nuk u éshté deleguar shogatave té emigrantéve. Aus-
tria, duke e marré mbi vete pérgjegjésiné pér pér-
krahjen né shkollé té& gjuhéve té para té nxénésve, jep
edhe njé sinjal té garté, mesazhi i té cilit éshté: Anga-
zhimi pér shumégjuhésiné si pjesé e réndésishme pér
jetén dhe ambientin gé na rrethon éshté njé géllim
dhe céshtje gé i pérket politikés sé arsimit. Gjuhét e
nxénésve e kané vendin né shkollé dhe ato duhet té
lejohen pér t'u zhvilluar atje si veprimtari.

Mésuesit e gjuhés amtare, ashtu si té gjithé arsimt-
arét e tjeré, punésohen dhe paguhen nga autoritetet
e arsimit dhe u nénshtrohen kontrolleve té cilésisé nga
organet mbikéqyrése austriake. Librat shkolloré dhe
materialet e tjera mésimore vendosen gjithashtu pa
pagesé né dispozicion.

Grupi i synuar

Si pjesémarrés né mésimdhénien e gjuhés amtare vi-
jné té gjithé nxénésit, té cilét né rrethin familjar nuk
pérdorin gjuhén gjermane ose fémijét gé rriten me dy
gjuhé. Kjo pa u marré parasysh nénshtetésia, vendi i
lindjes, kompetenca né gjuhén gjermane dhe pér sa
kohé e ka ndjekur shkollén né Austri. Vitet e fundit
kjo oferté éshté marré gjithnjé e mé shumé né kon-
sideraté nga fémijé gé vijné nga familje me dy gjuhé.

Plane mésimore pér mésimin e gjuhés amtare

Aktualisht ekzistojné tri plane mésimore gé jané neut-
rale né aspektin gjuhésor, pra plane mésimore, té cilat
mund té aplikohen pér té gjitha gjuhét, gjé gé ka edhe
pérparésiné se me futjen e njé gjuhe té re mund té
pérdoren té njéjtat plane mésimore ekzistuese.



o Niveli fillor (nga viti i paré shkollor deri tek i
katérti)

e Nivelii mesém 1 (nga viti i pesté shkollor
deri te i teti)

e Niveli i avancuar i shkollave té larta pér
formim té pérgjithshém (nga viti i nénté shkollor
deri te i dymbédhijeti)

Edhe pse né shkolla t&¢ mesme dhe té larta pér formim
profesional krijimi i kurseve té gjuhés amtare éshté
i mundur brenda cageve té autonomisé sé shkollés,
ajo gjithsesi nuk éshté véné né praktiké. Megjithaté
nxénésit e interesuar jané té liré gé té marrin pjesé
p.sh. né njé kurs t& AHS-sé, nése jané akoma ven-
de né dispozicion (AHS = allgemein bildende h&here
Schulen, shkolla té larta pér formim té pérgjithshém).

Bazat ligjore-shkollore dhe organizmi

Mésimi do té ofrohet te niveli fillor si njé ushtrim jo
i detyrueshém (pjesémarrje me déshiré dhe pa vleré-
sime), duke u nisur nga niveli i mesém 1 ajo do té
ofrohet si 1éndé e liré (pjesémarrje me déshiré dhe me
vlerésime) ose gjithashtu si njé ushtrim jo i detyru-
eshém.

Mésimi i gjuhés amtare mund té ofrohet si plotésu-
es né formén e njé kursi (p.sh. pas orés sé fundit té
mésimit ose né mbasdite) ose si integruese né formén
e Team-Teaching. Kjo nénkupton gé arsimtarét e
gjuhés amtare e japin mésimin sé bashku me mésu-
esin kujdestar ose me mésuesin e léndés dhe e pér-
punojné temén e dhéné mésimore né gjuhén pérkaté-
se té nxénésve. Pér formén e kursit éshté i nevojshém
njé numér minimal i caktuar pjesémarrésish, ku mund
té krijohen edhe grupe mikse prej shkollave, klasave
dhe nivele té ndryshme cka do té ishte veganérisht e
dobishme pér gjuhét pak té pérhapura.

Mésuesit

Shumica e arsimtaréve, té cilét jané eméruar pér mé-
simdhénien né gjuhén amtare, e kané pérfunduar
formimin e tyre té paré arsimor né vendin e prejard-
hjes, ku kualifikimet e marra ndryshojné né ményré
té theksuar. Disa kané pérfunduar studimet pér njé
|[éndé té caktuar pér nivelin e mesém 1, por jané té
punésuar né njé shkollé fillore. Té tjerét mund té do-
kumentojné mé diplomé p.sh. njé arsim né shkenca
natyrore ose né matematiké, por nuk kané njé dip-
lomé pér studime né gjuhési. Té tjeré pastaj jané ar-
simuar (né Austri ose jashté vendit) pér interpretues,
pérkthyes, gjuhétar ose punonjés social.

Pér arsyen se shumica e arsimtaréve nuk mund té pa-
ragesin njé diplomé té Shkollés sé Larté Pedagogjike
té Austrisé, ata jané punésuar me kontrata té vecanta,
cka sjell si pasojé gé nga ana ligjore ata té kené njé
klasifikim mé té ulét né detyré dhe né pagesé.

4.2 Kursi mésimor. Historia e krijimit

Gjaté «Language Education Policy Profile» Austrisé iu
rekomandua nga ekspertét e Késhillit t& Evropés gé
t'i kushtohej réndési «njé trajnimi t& pérshtatshém
gjuhésor dhe didaktik profesional» pér arsimtarét e
gjuhés amtare. (shih bm:ukk & BM.W_F, 2008, fq.
102).

Duke iu referuar kétij rekomandimi, né vitin 2011
Shkolla e Larté Pedagogjike e Vjenés u ngarkua nga
Ministria e Arsimit me detyrén pér té zhvilluar njé kur-
rikul pér njé kurs mésimor gé kryhet krahas profesionit
té tyre nga mésuesit e gjuhés amtare. Pér té garantuar
pérshtatjen e grupeve té synuara dhe cilésiné e ké-
tij kursi mésimor, té gjithé mésuesve aktivé té gjuhés
amtare iu paraqgit njé anketé online, me té cilén u pér-
caktuan kualifikimet ekzistuese dhe ¢farédo mangé-
sirash profesionale, po ashtu dhe pikat e réndésishme
gé shihen si t& domosdoshme nga grupi i synuar dhe
gé lidhen me pérmbajtjen e kursit mésimor té planifi-
kuar. Me krijimin dhe vlerésimin e pyetésoréve u ngar-
kua Prof. Dr. Brigitta Busch e Universitetit té Vjenés né
vitin 2011. Rezultatet e késaj ankete, né té cilén kishin
marré pjesé mé shumé se 60 % e personave té regjis-
truar, u pérdor si udhézues pér hartimin pérfundimtar
té kurrikulés.

Njékohésisht Ministria e Arsimit ndérmori bisedi-
me me Zyrén e Kancelarit (ZK) dhe me Ministriné e Fi-
nancave (MF) me synimin pér té pérmirésuar situatén
e mésuesve me kontraté té vecanté. Rezultati i kétyre
bisedimeve éshté njé direktivé e re, e cila u bé e njohur
né tetor té vitit 2012 dhe gé pér shumé mésues me
kontraté té vecanté dhe gjithashtu pér té diplomuarit
e ardhshém né kursin mésimor, sjell si rezultat njé kla-
sifikim mé té leverdisshém.
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4.3 Rreth kursit mésimor

Né vitin akademik 2012/2013 u krijua mbi bazén e
kurrikulés kursi mésimor né shkallé vendi «Mésim-
dhénia e gjuhés amtare: Mésimdhénia e gjuhéve té
para né kontekstin e emigrimit» né Shkollén e Larté
Pedagogjike té Vjenés. Ky kurs mésimor vlerésohet
me 30 KE (= Caktimi i krediteve evropiane sipas Eu-
ropean Credit Transfer System/ECTS). Pér veté faktin
se ky kurs mésimor éshté hartuar né até ményré qé té
mund té studiohet krahas ushtrimit té profesionit, ku
zhvillohen gjithsej 6 module me njé ndarje 50 % pra-
nia né kurs dhe 50 % studim i pavarur. | gjithé kursi
mésimor mund té pérfundohet né katér semestra.

Teksti gé vijon i éshté shképutur pjesérisht shkresés
sé dorézuar gé i éshté drejtuar Komisionit Studimor té
Shkollés sé Larté Pedagogjike né Vjené né vitin 2012
(shih Furch/Fleck 2012):

Qéllimi arsimor

Ky kurs mésimor i shérben njé kualifikimi mé té miré
pér personat né mbaré Austriné gé jané té eméru-
ar si mésues té gjuhés amtare. Thelbésor aty duket
veganérisht specializimi i pjesémarrésve né fushat e
gjuhésisé, metodikés dhe didaktikés né mésimdhéni-
en e gjuhés sé paré brenda kontekstit té situatés aktu-
ale té arsimit dhe duke marré parasysh njé séré teorish
shkencore, metodash dhe doktrinash.

Po ashtu njé pjesé t& madhe né kursin mésimor do
té z&ré pérgjegjésia ndaj zhvillimit té& shoqérisé. Trajti-
mi dhe diskutimi i ndryshimeve aktuale né bashkéje-
tesén e njerézve né Austri do té cojé né njé profesio-
nalizém bashkékohor té té diplomuarve né kété kurs.

Ky kurs mésimor ka si synim para sé gjithash mésu-
esit e gjuhés amtare né té gjithé Austriné gé jané ak-
tualisht aktivé né profesionin e mésimdhénies. Mé tej
do té mendohet edhe pér pjesémarrés gé jané té rin-
jté me disa gjuhé né kété profesion, té cilét pas diplo-
mimit né mésuesi (né njé shkollé té larté pedagogjike
ose né universitet) kané déshirén gé té emérohen si
mésimdhénés té gjuhés amtare né njé ose disa gjuhé
té caktuara.
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Kontributi pér zhvillimin e shkollés

Rol thelbésor, pér zhvillimin shkollor né té ardhmen
né shkolla me vendndodhje té ndryshme ku gjenden
kryesisht prindér dhe nxénés me disa gjuhé, do té luan-
te kontributi i mésidhénésve té kualifikuar népérmjet
kursit mésimor. Kjo sigurohet népérmjet gjykimit dhe
vlerésimit té vazhdueshém té vetes dhe népérmijet hu-
lumtimit shkencor dhe atij té lidhur me profesionin.
Me pérfundimin e kétij kursi mésimor, pjesémarrésit
kané marré njé input té madh pér realizimin e shan-
seve té barabarta shogérore dhe shanseve té drejta,
duke mésuar né ményré té thelluar shkencore dhe
profesionale pér té shmangur pabarazité né shanse.

Véshtrim i gjeré mbi pérmbaijtjen e kursit
meésimor

Kursi mésimor i aftéson pjesémarrésit:

o Pér té reflektuar mbi situatén e pérgjithshme
té nxénésve me disa gjuhé, té cilét gjermanishten
nuk e kané gjuhén e tyre té paré.

o Pérté dhéné mésim si mésimdhénés té gjuhés
amtare né njé ose dy gjuhé té pérzgjedhura pér
nxénés qé e (i) pérdorin kété/kéto gjuhé né
familje dhe né pérditshméri.

o Pér pérkujdesjen dhe késhillimin brenda
veprimtarive shkollore por edhe ato jashtéshkol-
lore té nxénésve me gjuhé tjetér té paré ndryshe
nga gjermanishtja.

e Pér késhillimin e mésuesve né marrédhénie
me nxénésit me disa gjuhé, té cilét nuk e kané
gjermanishten gjuhén e tyre té paré.

e Pér vetéreflektimin si mésimdhénés né mésimin
e gjuhés amtare.

e Pér nxitjen e njé vetévlerésimi dhe vetégjykimi
realist té nxénésve né ballafagimin me mjedisin
e tyre specifik gjuhésor-kulturor.

e Pér té ndérmarré bisedime me prindérit,
mésuesit, nxénésit dhe institucionet pérkatése
jashtéshkollore né lidhje me problemet specifike
gjuhésore dhe ato t& mésimnxénies




Véshtrim i pérgjithshém mbi modulet

M1: Hyrje né temé

M2: Njohuri bazé nga hulumtimet mbi
pérvetésimin e gjuhés amtare, nga
sociolinguistika dhe nga hulumtimet
mbi emigrimin

M3: Didaktika gjuhésore. Rrugét drejt njé
mésimi kompetent té gjuhéve té para

M4: Komunikimi né kushte dhe rrethana
shumégjuhésore dhe multikulturore

MS5: Koncepte pedagogjike inovative me theks
té vecanté mbi shumégjuhésiné

Mé6: Diskutime dhe sgarime mbi realitetin
né shkollé

Informacione mé té detajuara dhe udhézime mbi kon-
ceptin e ploté té kursit mésimor gjenden né websi-
te-in e Shkollés sé Larté Pedagogjiké né Vjené:

http:/www.phwien.ac.at/index.php/hochschullehr-
gaenge-fortbildungsangebot/lehrgaenge

4.4 Rezultate dhe véshtrim i
pérgjithshém

Fazén e paré té kétij kursi mésimor e kané pérfunduar
me sukses 22 mésues nga disa bundeslande té Aus-
trisé. Shumica e mésuesve jané pér gjuhén boshnja-
ke, kroate, serbe dhe turke, por gjithashtu edhe pér
gjuhén shqgipe dhe perse.

Njé hulumtim shkencor mbi bazén e intervistave
individuale, té cilat kané njé strukturé té mirépércak-
tuar dhe gé zhvillohen me pjesémarrésit dhe me pér-
gjegjésit e kursit mésimor, ka dhéné si rezultat njé ni-
vel té larté kénagshmérie me pérmbaijtjen, procesin
dhe géllimet e vendosura.

«Kursi mésimor pérmiréson pjesémarrésit né lidhje
me zhvillimin e aftésisé pér té diskutuar bazuar né njé
gjuhé teknike dhe shkencore té miréargumentuar, me
zhvillimin e ndérgjegjes profesionale dhe perceptimit
si pozité profesionale, me zhvillimin e kolegjialitetit
dhe institucionalizimit té késhillimit kolegjial, me zhvi-
llimin e aftésisé diferencuese dhe marrédhénies me
heterogjenitetin, me zhvillimin e té shikuarit té vetes si
aktoré bashkéformues dhe kontribues né funksionimin
e arsimit. Kéta shembuj vlejné né literaturén e fushés si
dimensione thelbésore té profesionalizmit, gjé qé kon-

firmon realizimin e suksesshém té géllimeve té kursit
mésimor. Si té dobishme pér mésimnxénien e kané
déshmuar veten mésimnxénia e pérbashkét e insti-
tucionalizuar, réndésia e pérmbajtjeve mésimore té
pérzgjedhura, klima né puné, referuesit, personeli i
kualifikuar dhe drejtuesit e kursit mésimor.» (Moser
2013).

Pér shkak té kérkesés sé larté kursi mésimor duke
nisur nga muaji gusht i 2014-s do té ofrohet pér heré
té dyté. Pér faktin sé nga mé shumé se 70 té interes-
uar mund té pranoheshin vetém 26 prej tyre, faza té
tjera do té synohen, nése burimet financiare dhe ato
té personelit e lejojné kété.
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